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HEY, AKINA-CHAN! v

I'M ALWAYS
LOOKING AT
YOUR BLOG!

YOUR CROSSDRESSING

PICTURES EARLIER WERE T

60000 CULILUTEE!(2V =)

YOU REALLY LOOK JUsST 7 2 4’ @ V0 000

LIKE A GIRL! o
o

AKINA-CHAN?!
ISN'T IT HARD

LIKE THAT?

TAKING SELFIES |

THIS TIME...
HOW ABOUT LETTING
SOMEONE ELSE
TAKE THE PICTURES?

T e

THANKS AS

TV ALWAYS, RINKO-

SAN.

RINKO-SAN'S
MAID OUTFIT 15
BEAUTIFUL TOO!
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NO MATTER
HOW THEY
LOOK AT IT,
NOBODY COULD
SEE YOU As

RINKO-SAN'S
ALSO MUCH
CUTER THAN
YOU LOOK ON
THE BLOG!




WAIT,
WHERE
THE HECK
ARE YOU
LOOKING?




YOUR
JUICE
IS5 LEAK-
'nilNG ouT!

pip You
GET

TURNED
ON?










JUsT
MEETING
UP TO
TAKE
PICTURES
ISN'T
ANY FUN,
RIGHT?

You, AKINA-
CHAN?













I'M
REALLY
LOOKING
FORWARD

TO THIS
NEW BLOG
UPDATE...




TODAY, T HAD THE
PLEASURE OF TAKING
PICTURES WITH
RINKO-SAN!

(kA7 AK)

HELLO!YY
IT'S EVERYONE'S
FAVORITE CROSS-
DRESSING GIRL
AKINA!

YOU WANNA
KNOW IF THAT'S
ALL WE REALLY

e e
e
e

e










PMysterymeat3translations.blogspot.com
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-NO COMMISSIONS-

-NO DONATIONS-
JUST FAP-

Holy shit, that was amazing. First time in a while I've actually had to stop because

I got so "into" the damn thing. I'm really liking Kunami's art. According to his Pixiv,
he just got a new tablet and monitor, so hopefully that means another trap doujin out
soon. Well, relatively soon, considering he just put this one out back in November.
For those wondering, the above image is just something from his pixiv.

Anyway. as for TL notes. I did make the sentence where Akina had cum in his mouth
jumbled on purpose, as the original had it like that too. And he actually put furigana to
show was he was saying, which is really fucking nice. I also translated Akina as a "girl"
on the last page on purpose too. The kanji was I (ko). which is the "ko" in "Otokonoko"
that's used by traps. though he just used the "ko" part there. It's also used stand-alone as
"young girl" (musume), but the "ko" it's pronounced as can also be - (ko), which can be
a stand-alone for "child" or "young girl" as well. It's a bit of wordplay, and I doubt anyone
cares very much, but I just wanted to say it wasn't a mistake.

Next I'll probably be doing an anthology. Which one? You're just gonna have to wait and
see. Until next time.

HAPPY FAPPIMG!
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